Elektroninio dokumento nuorasas

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Greitoji medicinos pagalbos tarnyba, juridinio asmens kodas 235042580, kurios
registruota buveiné yra Pramonés pr. 33, Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama tinkamus jgaliojimus turincio
asmens, veikianc¢io jam suteikty jgaliojimy apimtyje (toliau — Perkan¢ioji organizacija),

ir

UAB , Tarptautiné skubiosios medicinos akademija®, juridinio asmens kodas
302571901, kurios registruota buveiné yra Mokslininky g. 20, Vilnius, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lictuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama tinkamus
1galiojimus turin¢io asmens, veikiancio jam suteikty jgaliojimy apimtyje (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis“, o
kiekvienas atskirai — ,Sa]imi“,

gave ir aptare informacija, susijusia su teikiamy paslaugy prigimtimi, jy tiekimo
sglygomis, paslaugy kaina, paslaugy teikimo terminais, galimomis pasekmémis, bei kitokia
informacija, turinéia jtakos Perkanc¢iosios organizacijos apsisprendimui sudarvti sutartj,

vadovaudamiesi Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo viesojo pirkimo (toliau —
Pirkimas) rezultatais (pirkimo pavadinimas: ,.Greitosios medicinos pagalbos kvietimo
administravimo  informacinés  sistemos  nuoma®, sprendimo  sudaryti  vieSojo
pitkimo—pardavimo sutartj data: 2024 m. rugséjo 26 d. (pirkimo numeris 738948)), vykdyto
vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VPI), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — CK),

atsizvelgdami | Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose
nustatytas salygas, sudaré §ia vieSojo pirkimo—pardavimo sutart], toliau vadinama ,,Sutartimi®,
ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra Greitosios medicinos pagalbos kvietimo administravimo
informacinés sistemos trumpalaikés nuomos paslaugos (toliau — Paslaugos). Teikiamy
paslaugy apimtis, kokybé bei kiti paslaugoms keliami reikalavimai apibrézti techningje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2. Perkamy Paslaugy sgrasas yra nurodytas Sutarties 9 punkte.

3. Paslaugy BVPZ kodas — 48000000 Programinés jrangos paketai ir informacinés
sistemos.

4. Paslaugy teikimo vieta — Pramonés pr. 33, Kaunas.

5. Paslaugy suteikimo terminas — nurodytas Sutarties 1 priede.

6. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasirago abi Salys.

II SKYRIUS ]
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

7. Siai Sutaréiai yra taikoma fiksuotos kainos su perziiira kainodara, kaip tai numatyta
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S8-95 (Viedyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr. 15-13 redakcija) (toliau — Kainodaros taisyklés).

8. Pradinés sutarties verté — 78 000,00 Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau —
PVM).

9. Sutarties kaing sudaro:
Nr. Paslaugu Kiekis Ikainis (be Kaina (be Taikomas
pavadinimas PVM) PVM) PVM tarifas




1 2 3 4 5 6
1. | Greitosios medicinos | 1 kompl. | 78 000,00 78 000,00 21,0
pagalbos kvietimo
administravimo
informacinés sistemos
nuoma

10. Tuo atveju, kai mokescius regulinojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka Perkancioji organizacija pati turi PVM | valstybés biudzetg uz suteiktas
paslaugas (jsigyta pirkimo objekta), 1 pasiiilymo kaina jskaitytas PVM sudarant Sig Sutart]
isskai¢iuojamas.

11. T Sutarties kaing yra jskaiciuota visy Paslaugy kaina, visos Tiekéjo patiriamos
islaidos ir mokesciai (jskaitant ir saskaity pateikimo informacinés sistemos ,.E. sgskaita*™
priemonémis iflaidas). Jokios papildomos Tiekéjo islaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

12. Mokéjimai atlickami eurais tokia tvarka:

12.1. Su Tieké&ju vz laiku ir kokybiskai suteiktas paslaugas bus atsiskaitoma per 5 darbo
dienas nuo Vidaus saugumo fondo finansinés paramos 1¢Sy gavimo j Pirkéjo saskaita, bet ne
véliau kaip per 30 dieny nuo galutinio Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir
sgskaitos faktiiros pateikimo dienos.

13. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas Paslaugy perdavimo-priémimo
aktu, kuris pasirasomas Tiekéjo ir Perkanciosios organizacijos jgalioty atstovy; detali paslaugy
perdavimo-priémimo tvarka aprasyta Sios Sutarties 17-24 punktuose.

14. Saskaita faktiira atitinkanti Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau —
FEuropos elektroniniu saskaitu faktaru standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. FEuropos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkanc¢ios sgskaitos
faktoros turi buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis.
Saskaita faktiira turi bt pateikiama ne anks&iau nei abiejy Saliy suderintas ir pasiragytas
Paslaugy perdavimo-priémimo aktas be trilkumy ir pastaby (t. y. kai pasalinti visi trikumai ar
pastabos, jei tokiy buvo).

15. Perkancioji organizacija uz suteiktas Paslaugas su Tiekéju atsiskaito mokéjimo
pavedimu j Tiekéjo sgskaitoje faktiiroje nurodyta banko saskaita.

16. Tarpiniai mokéjimai nenumatomi.

III SKYRIUS )
PASLAUGU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

17. Suteikty paslaugy kokybé patikrinama perdavimo-priémimo metu, salims pasiraSant
paslaugy perdavimo-priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3 prieds.

18. Perkancioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Paslaugos atitinka Sutartyje
ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir kad yra jvvkdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai
pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto gavimo
dienos privalo priimti suteiktas Paslaugas ir pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo akta.

19. Jeigu Perkancioji organizacija priémimo metu turi pastaby dél suteikty paslaugy
kiekio ir (ar) kokybés, ir (ar) nustatomi suteikty paslaugy kokybés trilkumai, ir (ar) neatitikimai
techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai ir (ar) trilkumai
rastu nurodomi Tiekéjui ir Paslaugy perdavimo-priémimo aktas nepasiraiomas.

20. Perkancioji organizacija, atsizvelgdama j trikumy pobiid, kiekj bei sudétinguma,
nurodo Tiekéjui protinga terming pasalinti Paslaugy neatitikimus ir (ar) trikumus nuo rastisky



pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per Perkanciosios organizacijos nurodytg protinga
terming paslaugy trilkumus ir (ar) neatitikimus, numatytus Paslaugy perdavimo-priémimo akte,
Salys pasiraso nauja Paslaugy perdavimo-priémimo akta.

21. Terminas, skirtas Perkanciajai organizacijai priimti paslaugas bei patikrinti jy
atitikima nustatytiems reikalavimams ir Perkanciosios organizacijos nurodytas protingas
trikumy ir (ar) pastaby pasalinimo terminas néra jskai¢iuojami | bendra paslaugy teikimo
terming, numatyta Sutarties 5 punkte.

22. Perkanciajai organizacijai parcikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacijg apie
teiktiny Paslaugy eiga ir apimtis.

23. Jeigu paslaugy teikimo metu buvo montuojamos ir (ar) jrengiamos, ir (ar)
jdiegiamos prekés ir (ar) jranga, nuosavybés teisés ir atsakomybé uz Prekes ir (ar) jranga
pereina Perkanciajai organizacijai nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto (be trilkumy ir (ar)
pastaby) pasira§ymo momento.

24. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas sudaromas elektroniniu btidu.

IV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

25. Tiekéjas isipareigoja:

25.1. pasirases Sutarty, ne véliau kaip per 3 darbo dienas, uzsiregistruoti Nacionalingje
¢lektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto tinklg, informacinéje sistemoje, jeigu iki
Sutarties pasiraSymo dienos Tiekéjas Sioje sistemoje nebuvo registruotas. Tiekéjas
uzsiregistraves Nacionalingje elektroniniy siunty pristatymo, naudojant paSto tinkla,
informacinéje sistemoje informuoja Perkanc¢igja organizacija per Nacionaling elektroniniy
siunty pristatymo, naudojant pasto tinkla, informacing sistema apie registravimosi fakta. Jei
Tickéjas neuzsiregistruoja Nacionalingje elektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto tinkla,
informacinéje sistemoje, Sutartis nejsigalioja.

25.2. kokybiskai suteikti visas Sioje sutartvje ir jos prieduose numatytas Paslaugas
nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
iskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

25.3. bendradarbiauti su Perkancigja organizacija visos Sutarties vykdymo metu ir
nedelsdamas rastu informuoti Perkancigja organizacija apie bet kokias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Tickéjui uzbaigti Paslaugy teikima nustatytais terminais arba gali turéti
jtakos teikiamy Paslaugy apiméiai ir (ar) kokybei;

25.4. ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki paslaugy suteikimo termino pabaigos,
informuoti Perkanciaja organizacijg apie ketinima baigti teikti visas sutartyje numatytas
paslaugas;

25.5. po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teises | Paslaugy teikimo
rezultata, jeigu toks sukuriamas;

25.6. uztikrinti 1§ Perkanc¢iosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;

25.7. nenaudoti Perkanciosios organizacijos Paslaugy zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be ifankstinio rastisko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

25.8. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj
Paslaugas teikty reikiamas ir optimalus specialisty skaicius ir Tiekéjo specialistai turéty
reikiama kvalifikacijg ir patirt), nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai
pirkimo dokumentuose, reikalingas norint kokybiskai ir laiku teikti Paslaugas;

25.9. Perkanciajai organizacijai rastu paprasius, grazinti visus 1§ Perkanciosios
organizacijos gautus, Sutar¢iai vvkdyti reikalingus dokumentus;
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25.10. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitlyme, jeigu vykdant Sutart] jie
pasitelkiami: subtiekéjai nepasitelkiami; taip pat tais subtickéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti
naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis §ios Sutarties reikalavimuy;

25.11. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasitilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti
Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis Sios Sutarties reikalavimuy;

25.12. Sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja PerkanCiajai organizacijai pranesti tuo metu zinomy subtiekéjuy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad Tickéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtickéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus
subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacija
patvirtinantys dokumentai. Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtiekéjai kei¢iami Sios
Sutarties 33-38 punktuose nustatyta tvarka.

25.13. Perkanciajai organizacijai nurodzius suteikty Paslaugy trikumus ir (ar)
neatitikimus, ir (ar) pastabas, iStaisyti juos savo sgskaita per Perkanciosios organizacijos
nurodyta protingg termina;

25.14. vykdant Sutartj, saskaitg faktiira atitinkan¢ig Europos elektroniniy saskaity
faktury standarty teikti Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktory standarto neatitinkancig saskaitg faktiirg teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita® priemonémis;

25.15. ripestingai  tvarkyti sgskaitas, jrafus ir kvitus, susijusius su Perkanciosios
organizacijos vykdomais mokéjimais pagal Sig Sutart]. Perkanciosios organizacijos praSymu
Tiekéjas pateikia Perkanc¢iajai organizacijai ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai,
turinéiai teis¢ gauti informacija apie sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jrasus ir kvitus.
Tiekéjas pateikia visus paaiskinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Perkancioji organizacija
praso paaiskinti;

25.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatyvtus Sutartyje ir galiojan¢iuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

26. Tiekéjas turi teise:

26.1. gauti Paslaugy kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje
Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

26.2. jei Perkancioji organizacija naudojasi Sutarties 28.3 punkte jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtickéjais galimybe, Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems
mokéjimams subtickéjams;

26.3. Tieké&jas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

27. Perkancioji organizacija isipareigoja:

27.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas ir laiku uz jas
atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

27.2. nedelsiant pranesti Tickéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks
pazeidimas yra nustatomas;

27 3. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams
(jei tokie buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka keiiamy arba naujai pasitelkiamy
subticképy;

27.4. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus
Paslaugoms teikti;

27.5.ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 25.12 punkte nurodytos
informacijos gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pra§ymg Perkanciajai
organizacijai per 3 darbo dienas.

28. Perkancioji organizacija turi teise:



28.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity teikiamos paslaugos, prizitréti
paslaugy teikima bei teikti pastabas dél jy teikimo, taip pat Zodziu ir rastu nurodyti Tiekéjui
teikiamy paslaugy trikumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie bty pasalinti per protinga
terming;

28.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Perkancioji
organizacija, siekdama uvztikrinti tinkamg VPI 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty
igyvendinimg ir vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali
patikrinti, ar néra §io pirkimo dokumentuose nurodyty Tickéjo subtickéjo pasalinimo pagrindy.
Tokiu atveju, jeigu subtickéjo padétis atitinka bent vieng pagal pirkimo dokumentuose nustatyta
pasalinimo pagrinda, Perkancioji organizacija reikalawja, kad Tiekéjas per Perkanciosios
organizacijos nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéja kitu, reikalavimus atitinkanc¢iu
subtiekéju;

28.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trialéje
sutartyje, kurig sudaro Perkancioji organizacija, Tiekéjas ir jo subtickéjas (-ai).

28.4. Perkancioji organizacija turi visas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty numatytas teises.

V SKYRIUS
SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

29. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis 5 proc. bauda nuo
Sutartyje numatyvtos Pradinés sutarties vertés.

30. Sutarties jvykdymo uZztikrinimu garantuojama, kad Perkan¢iajai organizacijai bus
atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo kaltés pazeidus Sutarty. Jei kartu su paslaugomis
bus pristatomos prekés, kurias gamina ne pats Tiekéjas, o gamintojas, Tiekéjas, teikdamas
pasiilymg pirkimui ir vykdydamas Sutart], atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius §ios
Sutarties pazeidimus.

31. Jei Tickéjas nevykdo savo sutartiniy jsiparcigojimy ar vykdo juos netinkamai,
Perkancioji organizacija pareikalauja sumokéti Sutarties 29 punkte numatyto procentinio
dydzio bauda nuo nejvykdytos arba netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertés. Pries
pateikdama reikalavimg sumokéti bauda, Perkancioji organizacija jspéja apie tai Tiekéja,
nurodydama, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia
§1 reikalavimg bei nurodo protinga terming trikumams pasalinti.

32. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma
konkreti Sutarties dalyko sudétiné dalis pagal techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
arba Tiekéjo Pasitilyme (Sutarties 2 priedas) pateiktg paslaugy detalizavima. Sutarties 29 punkte
nurodyto procentinio dydzio bauda skaiCiuojama nuo nejvykdytos ar netinkamai jvykdytos
Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos .

VI SKYRIUS
SUBTIEKEJU IR SPECTALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

33. Tiekéjas prisiima visg atsakomybe, susijusia su specialisty darbo salvgy
reguliavimu, bei uztikrina, kad nustatant darbo laika bus atsizvelgta j Paslaugy specifika.

34. Tickéjas negali keisti Sutarties 25.10 ir 25.11 papunktuose nurodyto (-y) subtickéjo
(-y) 1r (ar) Pasitilyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visg Sutarties laikotarp] be rastisko
Perkanciosios organizacijos sutikimo. Kei¢iamas (-1) subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai)
turi neturéti pasalinimo pagrindy ir turéti ne zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose,
kvalifikacija bei pateikti tai jrodan¢ius dokumentus, taip pat uztikrinti sklandy darby perdavima
ir perémima. Subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-a1) gali biiti kei¢iamas (-1) tik Siais atvejais:

34.1. kai subtickéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska
situacija;
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34.2. kai subteikéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) dél objektyviy priezasciy (nutriikus
teisiniams santykiams su Tiekéju, subtiekéui ir (ar) specialistui atsisakius teikti Paslaugas,
specialistui 18éjus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali teikti visy ar dalies
Sutartyje nurodyty Paslaugy.

35. Tiekéjas, sieckdamas pakeisti subtiekéjg (-us) ir (ar) specialistg (-us), turi rastu
informuoti Perkan¢iaja organizacija pries 3 darbo dienas ir gauti Perkanciosios organizacijos
rastiskg sutikima. Perkanc¢iajai organizacijai sutikus su subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y)
pakeitimu, Perkancioji organizacija su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo (y) ir (ar)
specialisto (-u) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

36. Jeign Perkancioji organizacija yra pagristai nepatenkinta Tickéjo paskirtu
specialistu (-ais), Tieké&jas Perkanciosios organizacijos rastisku pra§ymu privalo nedelsdamas
pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is). Kei¢iamas (-1) asmuo (-enys) turi buti ne Zemesnés
kvalifikacijos, nei nustatyta Pirkimo dokumentuose bei pateikiami specialisto (-y) kvalifikacija
jrodantys dokumentai.

37. Jeigu Tickéjas sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie
nebuvo nurodyti Tiekéjo pasiiilvme, jis privalo apie tai rastu informuoti Perkancigja
organizacijg bei kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinanc¢ius dokumentus ir dokumentus, patvirtinan¢ius kvalifikacijos
reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).

38. Subtickéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y) keitimo tvarkos pazeidimas latkomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

_ VIISKYRIUS ]
SALIU ATSAKOMYBE

39. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir §ia Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia
Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar
apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

40. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Perkanciosios organizacijos kaltés,
Tiekéjo pareikalavimu Perkanc¢ioji organizacija privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng
uzdelstg diena 0,02 proc., delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta
diena.

41. Jei Tiekéjas nesuteikia Paslaugy Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Perkancioji organizacija be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy
gynimo biidy pradeda skaiciuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo neatlikty Paslaugy kainos
uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirsijant 5 proc. Pradinés sutarties vertés.

42. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 5 proc. Pradinés sutarties vertés, Perkancioji
organizacija, pries tai rastu jspéjusi Tiekéja:

42.1. i8skaiciuoja delspinigiy suma 18 Tiekéjui mokétiny sumy ir (arba);

42 2. reikalauja sumokéti baudg ir (arba);

42 3. nutraukia Sutart;.

43. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

VIII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

44. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj
nejvykdyma ar daling nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti
ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
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Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laitkomos aplinkybés, nurodytos Lictuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka
yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma,
dalinj ne;vykdqu arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

45. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ragtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaidkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy
buvima bei jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo termina. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

46. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiuncia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jégos aplinkybiy buvima patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala,
kuria $1 patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

IX SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

47. Perkancioji organizacija Tiekéjo pasitlyma, sudaryta Sutartj, ir $ios Sutarties
pakeitimus, 18skyrus informacija, kurios atskleidimas prie$tarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus
konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveik;] tiekéjy konkurencijai,
ne véliau kaip per 15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar §io Sutarties pakeitimo, bet ne véliau
kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jj pradzios, skelbia viesai.

48. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis VP] 20
straipsniu.

X SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

49. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantan&ios, kad vykdant Sutartj yra
tvarkomi asmens duomenys.

50. Salys jsipareigoja:

50.1. Laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny apsaugos jstatymo, Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 (toliau - Reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, reikalavimy;

50.2. bendradarbiaujant tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalbg, kad
kita Salis galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsauga
reglamentuojancius teisés aktus;

50.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal
Reglamenta;

50.4. rastu informuoti viena kitg apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima,
susijusj su kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

50.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia
Sutardiai vykdyti, kad jy asmens duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali bati Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki jy pasitelkimo
Sutarties vykdymui arba iki jy duomeny perdavimo kitai Saliai momento.



XISKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAIL PERZIUROS SALYGOS

51. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti keic¢iamos VP] 89
straipsnyje nustatyta tvarka.

52. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista VPI 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte
numatytais atvejais.

53. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kickviena Salis, pateikdama kitai saliai
atitinkama pra§yma bei ji pagrindziandius dokumentus. Salis, gavusi tokj prayma, privalo jj
i$nagrinéti per 20 dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma.

54. Sutarties sglygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasira$ytas
abiejy Saliy.

55. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu bus perzifirimi tokiomis salygomis:

55.1. Sutarties kaina gali baiti perzitrima dél kainy lygio pokyéio bet kurios i§ Saliy
ragytiniu prafymu. Perzifiros momentas yra Salies prafymo kitai Saliai perziaréti Sutarties
kaina gavimo diena.

55.2. Tiekéjui mokétinos sumos gali biiti perskai¢iuojamos, jeigu Valstybés duomeny
agentiros (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso (toliau — Indeksas)
reikimé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Sutarties vykdymo laikotarpj.

55.3. Sutarties kaina perskai¢iuojama dél Indekso poky&io, pagal Sutarty neiSpirkta vertg
padauginant i§ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta
formulg:

K=1IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

1Py — Indekso reilsme laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reikimé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasiiilymy
pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Paslaugy
priémimo-perdavimo akto pagal Sutartj sudarymo diena.

55.4. Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos (jkainiy) perskaidiavimo per 10 darbo
dieny nuo Salies pragymo kitai Saliai perskaidiuoti kaina (jkainius) pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data,
Indekso reiksme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, Indekso pokycio koeficienta,
perskaiciuotg fiksuotos kainos sumag, kai Sutariai taikoma fiksuotos kainos su perzilira
kainodara, arba perskai¢iuotus fiksuotus jkainius, kai Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio su
perzitira kainodara, perskaic¢iuota Pradinés sutarties verte bei kitg perskaic¢iavimui reikiminga
informacija.

55.5.Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos (jkainiy) perskaidiavimo,
perskaiciuotoji kaina (jkainiai) taikoma paslaugoms, kurios yra jtraukiamos j Paslaugy
priémimo-perdavimo aktus, Tiekéjo pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskaidiuoti
kaina (jkainius) pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti
Paslaugy priémimo-perdavimo akty pateikimas, Tickéjas turi teis¢ arba (a) pateikti Paslaugy
priémimo-perdavimo akta su neperskaic¢iuotomis kainomis (jkainiais) ir perskaic¢iavima atlikti
kitame Paslaugy priémimo-perdavimo akte, arba (b) sustabdyti Paslaugy priémimo-perdavimo
akto pateikima iki bus perskaiciuotos kainos (jkainiai).

55.6. Pirmoji Sutarties kainos perziiira gali buti atlickama ne anksé¢iau nei po 3 ménesiy
po Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutarties kainos perzitiréjimo daznumas néra ribojamas.
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55.7. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau
buvo atliktas perskaiciavimas.

55.8. Jeigu Tiekéjas véluoja dél priezasciy, dél kurny Tiekéjas nejgyja teisés | terminy
pratgsima, tokiu atveju kaina (jkainiai) neperskaic¢iuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso
pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi buti perskai¢iuojama dél kainy lygio kritimo
(kai Indekso pokyc¢io koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

XII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

56. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui,
kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Perkanciajai organizacijai biitinas papildomas laikas
atlikti papildoma pirkima; kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir
su kuriomis susidurty bet kuris kita Perkancioji organizacija), Perkancioji organizacija turi teisg
sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vvkdoma, teikima.

57. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Perkanciaja organizacija, pateikdamas
informacija ir dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél
aplinkybiy, nepriklausanéiy nuo Tickéjo. Isnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti
sutartiniug jsipareigojimus, sustabdyty Paslaugy teikimas atnaujinamas.

58. Jei Paslaugy teikimas dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo buvo sustabdytas
laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 dieny, pragjus 60 dieny Tiekéjas gali raSytiniu pranesimu
Perkanciosios organizacijos pareikalauti atnaujinti Paslaugy teikima per 14 dieny arba nutraukti
Sutartj.

59. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki sutarties termino
pabaigos maziau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, po sustabdymo pratgsiant vykdymo
terming, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likgs iki sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo pabaigos.

60. Tais atvejais, kai sutarties vvkdymas sustabdomas likus iki sutarties termino
pabaigos daugiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, Paslaugy ar jy dalies suteikimo
terminas pratgsimas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

61. Perkancioji organizacija taip pat turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy
dalies tiekima, jeigu jam pagrjstai kyla jtarimy dél teikiamy Paslaugy kokybés ir reikia laiko
patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Paslaugy kokybe. Tokiu atveju Paslaugy ar jy dalies teikimo
stabdymas galimas iki 5 darbo dieny. Sustabdyty Paslaugy ar juy dalies teikimas atnaujinamas
sios Sutarties 59 ir 60 punktuose nustatyta tvarka. Perkan¢iosios organizacijos galimybé
pasinaudoti ia teise negali priklausyti nuo Tickéjo valios ar biiti jo jtakojama.

62. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais
turi buti rastiskas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinanc¢ius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XIII SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

63. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
jsipareigojimus pagal Sutarty, ji paZzeidzia Sutart).

64. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

64.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

64.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

64.3. reikalauti sumokéti Sutarties 40 ir 41 punktuose nustatytus delspinigius;
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64.4. reikalauti sumokéti Sutarties 29-32 punktuose nustatyta baudg arba pasinaudoti
kita Sutarties jvvkdymo uZztikrinimo priemone;

64.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Paslaugy verte;

64.6. nutraukti Sutartj;

64.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

65. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutart) be
1Sankstinio rasti§ko Perkanciosios organizacijos sutikimo.

66. Tickéjas turi nedelsiant pranesti Perkanc¢iajai organizacijai apie bet kokius esminius
Tickéjo planuojamus teisinio statuso pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos
Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

67. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

67.1. Sutarties dalykas;

67.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

67.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

67.4. Paslaugy suteikimo terminas (-ai);

67.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

67.6. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu (pavyzdziui,
pratesus paslaugy teikimo terming, nepateikiamas naujas sutarties jvykdymo uztikrinimas).

68. Sutarties 67 punkte numatyty salygy pazeidimas laitkomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

XIV SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

69. Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje numatytais atvejais.

70. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

71. Perkancioji organizacija, jspéjusi Tiekéjg pries 14 kalendoriniy dieny, gali nutraukti
Sutart;] fiais atvejais:

71.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

71.2. kai Tiekéjas suteikia netinkamos kokybés Paslaugas ir per pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo Perkanciosios organizacijos nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

71.3. kai Tickéjas perleidzia Sutart] be Perkanciosios organizacijos Zinios;

71.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

71.5. kai keiciasi Tiek&jo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktira ir tai daro jtaka tinkamam sutarties jvykdymui, i8skyrus atvejus, kai deél siy
pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

71.6. kai Perkancioji organizacija §ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

71.7. kai Paslaugos tampa nebereikalingos.

72. Tiekéjas, pries 14 kalendoriniy dieny jspéjes Perkanciajg organizacija, gali nutraukti
sutarty, jei:

72.1. Perkancioji organizacija dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojinmj.

73. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tickéjo kaltés, nutraukimo atveju Perkancioji
organizacija sumoka Tiekéjui suteikty Paslaugy vertg iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi
teisés | kokios nors patirtos zalos kompensacija.

74. Perkancioji organizacija po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti
suteikty Paslaugy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia
Tiekéjo skola Perkanciajai organizacijai ir Perkanéiosios organizacijos skolg Tiekéjui.

75. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios
su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip
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pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiS§kiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiSskai jvykdyta &1 Sutartis.

76. Jei Sutartis nutraukiama Perkanciosios organizacijos iniciatyva dél Tiekéjo kaltés,
Perkanciosios organizacijos patirti nuostoliai ar islaidos ifieskomi iSskaiCivojant juos i$
Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Perkancioji organizacija jgyja teise pasinaudoti sutarties
1vykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties 29-32 punktuose.

. XV SKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

77. Siai Sutariai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms
taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi
buti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

78. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél gios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 diemy nuo deryby pradzios,
bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys 1§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai
Saliai su sialymu pradéti derybas.

XVISKYRIUS
SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR PABAIGA

79. Sutartis jsigalioja 2024 m. rugséjo 26 d., bet ne anks¢iau kai Sutart) pasiraso abi
Sutarties salys ir Tiekéjas jvykdo jsipareigojima nurodyta Sutarties 25.1 punkte.
80. Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

XVII SKYRIUS
ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

81. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Perkanciosios organizacijos atstovas Tiekéjo atstovas
1 2 3

Vardas ir pavardé

Adresas

Viesojo fiksuoto
telefono rysio
abonento numeris
Viesojo judriojo
telefono rysio
abonento numeris

El. pasto adresas
Nacionalinés
clektroniniy siunty
pristatymo, naudojant
pasto tinkla,
informacinés sistemos
Elektroninio
pristatymo dézuté
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82. Jei pasikeiia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita
Salj praneidama ne véliau, kaip per 2 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy
reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima. jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

83. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripazjstama
visiSkai ar 1§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

84. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, ju suprasta ir jos autentifkumas patvirtintas
Saliy tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny paragais.

85. Sutartis sudaryta lietuviy kalba elektroniniu biidu. Visais su Sutarties jgyvendinimu
susijusiais klausimais Salys privalo susiraginéti ir bendrauti lietuviy kalba.

86. Sutarties priedai yra sudétings ir neatskiriamos sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

86.1. Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija®™;

86.2. Sutarties 2 priedas ,, Tickéjo pasitilymas®,

86.3. Sutarties 3 priedas ,,Paslaugy perdavimo-priémimo akty formos®.

86.4. Sutarties 4 priedas ,,Aplinkos apsaugos kriterijai®.



Viesojo
pirkimo—pardavimo
sutarties

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Greitosios medicinos pagalbos tarnyba perka Greitosios medicinos pagalbos kvietimo
administravimo informacinés sistemos nuoma, kuriag sudaro dispecerinés techninés ir
programings jrangos nuoma, 110a formos spausdinimo sprendimo paslauga, skubios pagalbos
konsultacinio centro programinés jrangos nuoma. Programinés jrangos sprendimas suteikia
galimybe administruoti greitosios medicinos pagalbos kvietimus nuo suktirimo iki spausdinimo
ir archyvavimo.

2. Paslaugos teikimo trukmé: 2024-09-27 — 2024-10-26.

IT SKYRIUS
REIKALAVIMAI PERKAMOMS PASLAUGOMS IR PREKEMS

I SKIRSNIS
REIKALAVIMAI DISPECERINES TECHNINES IR PROGRAMINES IRANGOS
NUOMAI

3. Visa GMP dispeceriy priimama ir perduodama informacija jraSoma. Naudojama
kompiuteriné duomeny bazé, kurioje saugoma visa informacija apie GMP dispecerinés gautus
skambucius ir pranesimus apie pagalbos poreik].

4. CAD (angl. Computer-Aided Dispatch) jrankis turi suteikti galimybe dirbti tiek
skambuciy priéméju tiek brigady valdan¢iam dispeceriui. Skambuciy priéméjas surinkes
buting informacija pries brigados i$siuntima turi turéti galimybe perduoti kvietima brigados
valdan¢iajam dispeceriui ir tgsti kalbéti su skambinanciuoju, teikti pirmos pagalbos
instrukcijas.

5. CAD turi turéti Kauno dispecerinés valdomos teritorijos! adresy duomeny baze.
Ivedant informacijg apie adresg, CAD turni sitilyti duomenis (gatves, kaimus) pagal jvestas
raides. [vedus nelietuviska raide CAD turi sitlyti ir gatves su lietuviSskomis raidémis.

6. Ivedus adresa turi biuti pavaizduotas panaSiai skambanciy adresy sgrasas. Pagal
telefono numerj CAD turi suskai¢iuoti kiek karty skambino sis telefonas ir kokiu adresu.

7. CAD turi atpazinti § jvyki ir pagal jvestg adresa, ir pateikti panasiy jvykiy
informacijg.

8. CAD turi atvaizduoti Lietuvos Respublikos teritorijos skaitmeninj vektorinj
topografin] Zemélapj su gyvenvieciy pavadinimais ir jy riby pazyméjimu.

9. Ivedant adresg, CAD Zemélapyje turi parodyti gyvenviete, gatve, nama ir iSsaugoti
koordinates.

10. Zemélapyje turi biti atvaizduoti visi jvykiai | kuriuos vyksta brigada.

11. Valdan¢iajam dispeceriwi turi buiti pavaizduota surinkta svarbiausia informacija,
1vyko vieta zemélapyje. Turi biiti pasiiilytos artimiausios brigados iki jvykio vietos. Pasirinkus
brigada, turi uzsifiksuoti brigados priskyrimo laikas.

12. Atvaizduoti valdomas brigadas Zemélapyje, atvaizduoti juy biisenas, atvaizduoti
valdomas brigadas ir jy biisenas saraso pavidale

) ! Kauno dispecerines valdoma teritorija: Kauno, Alytaus, Taurages apskritys ir Marijampolés apskrities
sakiy, Vilkaviskio savivaldybes.



13. Leisti surasti pasirinkta brigada.

14. Rodyti laika, kada paskutinj karta buvo gautas GPS signalas i§ automobilio.

15. Rodyti jspéjimo bliseng, kai automobilis nesiuncia GPS daugiau negu 15 min.

16. Rodyti brigady judéjimo istorija ir jy atitinkamas biisenas.

17. Konvertuoti koordinates tarp LKS ir WGS geodeziniy sistemy.

18. ljungti garsinj signala, ir fokusuoti brigadg kai ji naudoja pagalbos funkcijg, taip pat
elgtis aktyvuojant stacionary viesa defibriliatoriy.

19. Ant zemélapio pazyméti valdoma teritorija jg iSskiriant, kiekvienai darbo vietai
nustatyti norima zemélapio vaizda pagal nutyléjima.

20. CAD turi turéti galimybg iSsiysti SDS (short data service) j priskirtos brigados
skaitmeninio radijo rysio jranga. | § SDS tuni jeiti: Kvietimo numeris, adresas, telefono
numeris, ir kita trumpa kvietimo informacija.

21. CAD turi turéti galimybe atspausdinti 110A kortelés forma uzpildant ja sukauptais
duomenimis.

22. CAD turi atvaizduoti aptarnaujamus jvykius ir rodyti visy biiseny pasikeitimo
laikus. Kai brigada atsilaisvina, jvykis turi dingti i§ aptarnaujamy saraso.

23. Turi bati jrankis, leidziantis sukurti vartotojus, keisti jy teises, keisti brigady tipa
(PR, PZ, PZR) ir keisti juy darbo biisena (dirba/nedirba);

24. CAD turi turéti paieskos jrankj, kuris leis surasti jvykius pagal skirtingg jvesta
informacijg.

25. CAD turi buti integruotas su ,,Windows™ operacinés sistemos vartotojy
prisijungimais ,,Active Directory® priemonémis.

26. CAD turi turéti integracija su Kauno greitosios medicinos pagalbos jstaigos
naudojama telefony stotimi (angl. PABX).

27. Pakeliant ragel; (nuspaudus ragelio pakélimo mygtuka) turi atsidaryti naujo jvykio
jvedimo forma.

28. Pakeliant ragelj, turi biiti nustatytas skambinanciojo telefono numeris ir jrasytas |
ivykio jvedimo forma. Sis numeris turi biti jragytas j kickviena jvyki.

29. Programinés jrangos vartotojo sgsajoje nurodytas telefono numeris turi bati aktyvus.
Nuspaudus §) telefono numer; pelytés pagalba telefony stotis (angl. PABX) turi pradéti
skambinti §iuo numeriu.

30. CAD turi turéti GMP veiklos protokoly visuma, pagrista sistematizuotu kodavimu
ir apimantys pagalbos skambu¢iy priémima, nukentéjusiojo/paciento biklés sunkumo
jvertinimg, GMP brigados pasirinkimg, GMP brigados atsako pasirinkima, GMP brigados
i8siuntimo ] jvykio vietg algoritma, pagalbos teikimo iki GMP brigados atvykimo instrukcijy
teikima.

31. GMP iskvietimy rasiavimas - GMP dispecerio pagal GMP iSsiuntimo ] jvykio vieta
algoritmg atlickamas GMP iskvietimy skirstymas j grupes pagal GMP paslaugy suteikimo
skubuma;

32. GMP issiuntimo ] jvykio vieta algoritmas - algoritmas, apimantis standartizuota
skambinanciojo apklausa, nukentéjusiojo / paciento biklés jvertinimg bei GMP iskvietimy
risiavima.

33. GMP brigados atsakas - GMP automobilio §viesos ir garso signaly naudojimo
vykstant j jvykio vietg rezimas (skubus — signalai jjungti; rutininis — signalai i§jungti).

34. Pagalbos teikimo iki GMP brigados atvykimo instrukcijos — GMP dispecerio
skambinanciajam teikiamos standartizuotos instrukcijos, padedancios suteikti pagalbg esant
gyvybei pavojingai situacijai ir kontroliuoti situacijg jvykio vietoje.

35. Kaupti informacijg apie dispeceriy veiklos kokybe, jvertintg pagal zemiau 1§déstytus
kokybés rodiklius:

35.1. Ivykio vietos adreso ir skambinanciojo telefono numerio nustatymas;

35.2. Samonés ir kvépavimo jvertinimas;,

35.3. Pagrindinio nusiskundimo ar jvykio pobiidzio pasirinkimas;



35.4. Sistematizuotos apklausos atlikimas;

35.5. Teisingas jvykio kodo parinkimas, iSkvietimy ri§iavimas;

35.6. Teisingy pagalbos teikimo iki GMP brigados atvykimo instrukeijy teikimas;

35.7. Nuoscklus GMP aktyvavimo sistemos protokoly laikymasis;

35.8. Bendras veiklos jvertinimas.

36. Siysti ir gauti duomenis IP protokolu komunikuojant su skaitmeninio radijo rysio
TETRA ir NEXEGE tinklo infrastruktiira.

37. Siysti brigadoms kvietinmy informacija radijo ir alternatyviu rysiu trumpuoju SDS ir
ilguoju formatu.

38. Priimti ir atvaizduoti brigady blisenas, jy duomenis.

39. Siysti brigadoms kvietimo koordinates.

40. Priimti brigady GPS koordinates.

41. Saugoti ir kaupti radijo ry$io duomenis duomeny bazéje (Database) ne trumpiau
negu 3 metus:

41.1. konfigtiracijy duomenis

41.2. GPS duomenis

41.3. Statusy duomenis

41.4. Radijo terminaly ir jy konfigiiracijy duomenis

41.5. Brigady sudéties duomenis

41.6. Perduodamos kvietimy informacijos duomenis

41.7. Sisteminiy vartotojy duomenis

41.8. Radijo terminaly grupiy duomenis

41.9. Automatinis duomeny kopijy kiirimas ir duomeny archyvavimas.

42. Teikti skaitmenizuotus radijo rysio duomenis i§orinéms sistemoms.

42.1. Teikti duomenis saugiu SOAP protokolu.

42.2. Teikti naujausius ir istorinius GPS duomenis.

42.3. Teikti brigady duomenis (blisenos, jy iSdéstymas laike, GPS).

43. Dispecerinés valdymo centro darbo viety kiekis ne didesnis kaip 10 vat. (numatomas
kiekis 9 vnt.).

44. CAD turi kaupti visus surinktus kvietimy duomenis.

45. Leisti atsispausdinti brigadai perduotg kvietima pastotéje.

46. Suteikti galimybg brigados vadovams per vartotojo sgsajg jvesti jvykio rezultatus ir
likusius jvykio duomenis § 110A ¢lektroning forma.

47. Formuoti aktyviy jvvkiy zurnala pagal formg 109A.

48. Suformuoti ataskaitas apie padaryty kvietimy skaiciy, fiksuojamus brigady laikus,
atvykimo operatyvuma, brigady ir darbuotojy kravius; suteikti galimybe surasti jvykius pagal
skirtingus 110A formos laukus.

49. Sekti visus prisijungimus prie duomeny bazés ir gauti jy i§samia informacija, valdyti
sistemos vartotojus.

50. Formos jvedimo prieigos kiekis ne didesnis kaip 1000 vnt. (numatomas kiekis 750
vnt.).

51. Suteikti galimybe brigados vadovams pildyti mobilia elektronine 110A formg —
clektroninés medicininiy jrasy kortelés (EMIK) su medicininiy patarinmy moduliu @imaus
koronarinio sindromo ir insulto atveju forma.

52. EMIK laukai atitinka formos 110/a, patvirtintos LR SAM 2013-12-20 jsakymu Nr.
V-1234 laukus.

53. Atitinka LR SAM 2011-06-17 jsakymo Nr. V-615 . Dél timiy iS§eminiy (koronariniy)
sindromy, nesant ST segmento pakilimo (Nestabilios kritinés anginos (TLK-10-AM 1 20.0) ir
miokardo infarkto (TLK-10-AM I 21, I 22) diagnostikos ir gydymo tvarkos apraso
patvirtinimo® reikalavimus.
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54. Atitinka LR SAM 2014-01-20 jsakymo Nr. V-40 _Dél Gminio galvos smegeny
insulto diagnostikos ir gydvmo insulto gvdymo centruose tvarkos apraso patvirtinimo
reikalavimus.

55. Atitinka galvos smegeny insulto diagnostikos, gydymo, profilaktikos ir
reabilitacijos metodikos 2012 m. reikalavimus.

56. Medicininiy patarimy modulis Gimaus koronarinio sindromo ir insulto atveju turi
patarti/rekomenduoti EMIK pildymo veiksmuy sekg pagal auks¢iau i§vardintus reikalavimus.

57. Integruota ;| GMP jvykiy statistiniy duomeny surinkimo ir formos formavimo
programing jrangg

58. EMIK darbo viety kiekis ne didesnis kaip 25 vnt. (numatomas kiekis 24 vnt.)

59. 110A pildymo formos jvesties priemoné (ar plansetinis mobilus kompiuteris) neturi
buti prastesne negu $ie parametrai:

59.1. Integruotos ne maziau kaip dvi vaizdo kameros. Ne blogiau kaip: Priekiné 5
megapikseliy skiriamosios gebos vaizdo kamera. Galiné ne maziau kaip 8 megapikseliy
skiriamosios gebos kamera, turinti automatinio fokusavimo funkcijg, filmavimas HD 1080p iki
30 kadry per sekunde kokybe. LED blyksté, skirta galinei kamerai.

59.2. Ekrano skiriamoji geba ne mazesne kaip 1280 x 800 (WXGA), ne maziau kaip
8.0"

59.3. Branduoliy skai¢ius ne mazesnis kaip 8, taktinio daznio ne maziau kaip 1,6 GHz

59.4. Operatyvi atmintis nemazesné kaip 3 Gb, vidiné jrenginio atmintis ne mazesné
kaip 15 Gb

59.5. Prievadai: 3,5 mm stereo audio i8¢jimas, USB 2.0 Type-C sasajy plétimo jungtis,
,.microSD* korteliy jungtis (turi palaikyti ne maziau kaip iki 256GB microSD korteles), ,,Pogo
pin“ arba lygiaverté jungtis greitam jkrovimui ar ioriniams jrenginiams prijungti.

59.6. Integruoti jutikliai: akselerometras, giroskopas, kompasas;

59.7. Turi palaikyti komunikacijy protokoly standartus: Wi-Fi 802.11 a‘/b/g/n/ac 2,4 ir
5 GHz dazniy juostose, Bluetooth 4.2., integruota navigacija: A-GPS, GLONASS, integruotas
NFC palaikymas, Wi-Fi Direct.

59.8. Apsauga nuo vandens ir dulkiy

59.9. Trenginys turi biiti apsaugotas nuo vandens ir duliky — sertifikuotas ne blogesniam
nei [P68 apsaugos lygiui.

59.10. Apsauga nuo duzimo ne maziau kaip 1§ 1,2 m auksCio laisvas kritimas
nepazeidzia svarbiausiy jrenginio daliy (gali biiti naudojami papildomai komplektuojami
apsauginiai déklai), testuojant pagal MIL-STD810G reikalavimus.

59.11. Veikimo temperatiira ne siauriau kaip nuo -20°C iki +45°C.

59.12. Komplektuojami priedai: sasajy plétimo jungties §} USB sasaja laidas, USB
ikroviklis, apsauginis déklas, ,.stylus® piestukas, papildomas priklijuotas apsauginis stiklas.

59.13. Baterija ne mazesné kaip 4400mAh talpos, keiciama.

59.14. Programiné jranga Google Play Store programa. Internete nariyklé, Gmail
palaikymas, dokumenty, nuotrauky bei paveiksly perzitros ir redagavimo programa,
kontaktinés informacijos programa, zemélapiy programa.

59.15. Plansetinis mobilus kompiuteris turi biti naujas, nenaudotas, (ne ,used” /
Jrenew” [/ refurbished” /, remarked™).

59.16. Plansetiniy mobiliy kompiuteriy kiekis nedidesnis kaip 24 vnt. (numatomas
kiekis 24 vnt.)

60. 110 A formos aplinka turi baiti apribota nuo nesusiety su formos jvedimo funkeijy ir
apsaugota nuo nesankcionuoto naudojimo, naudojant plansetiniy mobiliy kompiuteriy valdymo
programiné jranga (PMKVP]). Plansetés operaciné sistema turi buiti apsaugota ir uzrakinta, o
plansetés visos funkcijos i§jungtos apart reikalingy programinei jrangai naudoti. Plansetés
laikmena turi buiti uzsifruota. Taip pat Sios jrangos pagalba atnayjinimai turi biiti teikiami
automatiniu biidu.

61. PMKVPI darbo viety kiekis nedidesnis kaip 25 vnt. (numatomas kiekis 24 vnt.)



III SKYRIUS
TECHNINIAI PARAMETRALI

62. Jeigu Pirkimo dokumentuose apibtudinant pirkimo objekta yra nurodytas konkretus
modelis ar tiekimo S$altinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms
prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams bty sudarytos
palankesnés salygos arba jie bty atmesti (toliau — nurodymas), tai yra laikytina, kad toks
nurodymas yra pateiktas kartu su zodziais ,,arba lygiavertis®.

63. Jeigu tiekéjas teikdamas pasiiilyma numato, kad jis tieks lygiavercius sprendinius,
tai jis apie tai turi papildomai pazyméti pasiiilyme.



VieSojo pirkimo-
pardavimo sutarties
2 priedas

TIEKEJO PASIULYMAS



Pirkimo salygy
5 priedas

UAB Tarptautiné skubiosios medicinos akademija
(tiekéjo pavadinimas)

Greitosios medicinos pagalbos tarnybai

PIRMINIS PASIOLYMAS
DEL PIRKIMO ,,GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS KVIETIMO ADMINISTRAVIMO
INFORMACINES SISTEMOS TRUMPALAIKE NUOMA*“

2024-09-23
(data)

I SKYRIUS
INFORMACIA APIE TIEKEJA

1 lentelé. Informacija apie tiekéjg
Tiekéjo arba ukio subjekty grupés dalyviy | UAB Tarptauting skubiosios medicinos
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (- | akademija,

ai) (jeigu pasialymg teikia fizinis asmuo — | Jmonés kodas 302571901

vardas ir pavardé), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis
arba vadovaujantis Ukio subjekty grupei
(pildoma, jei pasialymg teikia tiekéjy grupé)
Asmens, jgalioto bendrauti su perkanéigjg | Nedas Jasinskas,
organizacija, kontaktiné informacija (vardas,
pavardé, telefono numeris)

Il SKYRIUS
INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI, KAD
ATITIKTY PERKANCIOSIOS ORGANIZACIIOS KELIAMUS KVALIFIKACUOS REIKALAVIMUS
(JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI}

1. Lentelé pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity ukio subjekty pajégumais pagal VP] 49
straipsnj. Jeigu aktualu, nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama

jdarbinti pirkimo laimé&jimo atveju.

2 lentelé. Informacija apie tkio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi

Nr. | Ukio subjekto pavadinimas, Nuoroda j pirkimo salygy Sutarties objekto
juridinio asmens kodas, punkta, kuriam atitikti dalies, perduodamos
adresas remiamasi ikio subjekto vykdyti Gkio
pajégumais subjektui, kurio

pajégumais tiekéjas
remiasi, aprasymas
1 2 3 4




111 SKYRIUS
INFORMACUA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES
DALIS

3 lentelé. Informacija apie Zinomus subtiekéjus

Nr. Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, Sutarties objekto dalies,
adresas perduodamos vykdyti
subtiekéjui, aprasymas
1 2 3
IV SKYRIUS

PASIULYMO KAINA

1. Pasialyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasitulymuose kainos nurodytos uisienio
valiuta, jos turés bati perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg
orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir
skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo diena.

2. Apskaiiuojant kaing, turi bati atsiZvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg
pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkandioji organizacija,
tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomuy islaidy, jei
pirkimo dokumentuose aidkiai nenurodyta kitaip. PYM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne
PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitlyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi
jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokeétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj
taps PVM mokétoju, pasialyme turi nurodyti kaing su PVYM. Pasitlymy kainos bus vertinamos
ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy
jstatymuy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka perkandioji organizacija pati turi
sumokeéti PVYM j valstybés biudZetg u? jsigytg pirkimo objektg, 8is mokestis jskaifiuojamas j
pasiulymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiiavo pateikiant pasitlymg, palyginimo tikslais
jskaiCiuoja pati perkandioji organizacija). | pasitlymo kaing privalo buati jskaiciuoti visi
mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos ir mokesciai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (i$skyrus tuos
atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios islaidos neturi
bati jskaiiuotos j Sutarties kaing) elektroniniy sgskaity teikimo islaidos.

3. Pasitlyme nurodyta kaina ar kainos (jskaitant visus tarpinius skai¢iavimus) turi bati
nurodomos dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu. Jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4,
antrasis skaicius po kablelio paliekamas koks yra, jei tredias skaifius po kablelio yra nuo 5 iki 9,
antragjj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus
3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.



4 lentelé. Pasitlymo kaina

Nr. Pirkimo objektas Mato Galima Kaina, Eur PVM
vienetas maksimali be PVYM tarifas, %
kaina, Eur be
PVM
1 2 3 4 5 6
1. Greitosios medicinos kompl. | 78 000,00 78000,00 21,0
pagalbos kvietimo
administravimo
informacinés sistemos
trumpalaiké nuoma
Pasitlymo kaina i3 viso, Eur be PVM | 78000,00
PVM, Eur | 16380,00
Pasitlymo kaina i viso, Eur su PVM | 94380,00

4. Jei aukifiau esandios lentelés eilutés ,PVM, Eur” laukas nepildomas, nurodykite
priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

V SKYRIUS

PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACUA APIE KONFIDENCIALUMA

5. Dokumentai teikiami su pasiulymu CVP IS priemonémis:

5 lentelé. Pridedami dokumentai

Nr. Dokumentas Ar dokumente Paaiskinimas, kokia konkreti
yra informacija dokumente yra
konfidencialios konfidenciali ir pagrindimas,
informacijos? kodél Si informacija yra
(Taip / Ne) konfidenciali
1 2 3 4
1. EBVFD Taip Informacija, susijusi su asmens
duomenimis (vardas, pavardé,
el. pastas, telefono numeris,
pareigos, parasas), siekiant
uztikrinti BDAR atitiktj
2. Kompetentingy institucijy | Taip Informacija, susijusi su asmens
tvarkomy jungtiniy duomeny duomenimis (vardas, pavardé,
apie vieSyjy pirkimy el. pastas, telefono numeris,
procediroje dalyvaujantj pareigos), siekiant uZtikrinti
tiekéjg (juridinj asmenj) BDAR atitiktj
pazyma
VI SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Pasiradydamas §j pasitlymg, tvirtintu, kad:
1. esu susipaZzines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanéiais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo
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tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanfiosios organizacijos ir tiekéjo
susiklostantiems santykiams, kylantiems i Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procedidromis,

3. pasidlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima
viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

4, pasitlymas galioja Pirkimo salygy 8 priedo atitinkamame punkte nurodyta termina.

Direktorius Nedas Jasinskas
(tiekéjo arba jo jgalioto (parasas) (vardas ir pavardé)
asmens pareigy

pavadinimas)




Europos bendrasis viesuj irkim
doku'?nentas (EBVPD) wup “

I dalis. Informacija apie pirkimo procedira ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

Greitosios medicinos pagalbos tarnyba
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Deryby

Pavadinimas:

GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS KVIETIMO ADMINISTRAVIMO INFORMACINES
SISTEMOS NUOMA

Trumpas aprasymas:

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):
UAB "Tarptautiné skubiosios medicinos akademija"
Gatveé ir namo numeris:



Mokslininky g. 20
Pasto kodas:
LT-08412
Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva
Interneto adresas (jei yra):
tsma.lt

E. pastas:
info@tsma.lt
Telefonas:

Asmuo ar asmenys rysSiams:

Nedas Jasinskas

PVM mokétojo kodas, jei yra:

LT100005909617

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalini identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

®Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujuy socialiné imoné),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamuy darbo grupiuy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytoju sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi , ne“

OTaip

®Ne



» Be to, uzpildykite trikstama informacija IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata del
socialinio draudimo imokuy ir mokesciy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is
valstybiuy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

®Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:
https://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasiulyma teikia ukio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutarti

OTaip

®Ne

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kita asmenj pasiradyti
pasillyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacija ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, del pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresa:

Vardas

Pavardeé



Gimimo data

Gimimo vieta

Gatvé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:
Salis:
Lietuva

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirtj ir t. t.):

C. Informacija apie rémimasi kity subjekty pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kituy subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

« (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti trec¢iosioms salims?
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OTaip
®Ne

+ Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai praso sios
informacijos, salia informacijos pagal $j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujama informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangovg (subrangovy kategorijas).

111 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP]| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgalicjimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR del kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A2. Korupcija (VP] 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgalicjimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
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laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonomineés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A3. Sukciavimas (VP| 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP| 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba
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su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibréezta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba kesinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP] 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nhemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A6. Vaikuy darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgalicjimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES del prekybos zmonemis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 415,p.1).

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imoky mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek salyje, kurioje yra sisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B2. Socialinio draudimo imoku mokéjimas VPI| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybeje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?



Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nhemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

®Taip

ONe

URL

https://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

Kodas

191630223

Emitentas

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos

C. Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta isSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iskreipti konkurencija atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C1l1. Rimti profesiniai pazeidimai VPl 46 str. 4d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimta profesinj pazeidima, kaip nurodyta Zzemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybeés ir audito teisés akty pazeidima ir
nuo jo padarymo dienos pragjo maziau kaip vieni metai;Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomuy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui. ISsamiau: https://vpt.Irv.it/It/naujienos/




finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje. Taikant
S| tiekéjo pasalinimo is pirkimo procediros pagrinda, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taCiau visais atvejais sie terminai
negali bati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasaus pobldzio kitos valstybés teises
akte, pazeidima ir nuo jo padarymo dienos pragjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kita rimta profesinj pazeidima, nenurodyta auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta zemiau?

l. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés aktu pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos istatymuose ar kitu valstybiu teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta i sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i§ Zemiau nurodytu
rimtu profesiniu pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrézta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikangiu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektines nuosavybes
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
istatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
ivykdé administracinj nurodyma, isiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

¢) draudimo sudaryti draudzZiamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatyme ar panasaus pobudzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatyta ekonomine sankcija jsiteiséjimo

dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

-10-



d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar prieziuros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar

ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmaniy bankroto jstatyme ar panasaus pobudzio kity valstybiuy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C12. Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VP] 46 str.
4d. 2 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip

nurodyta nacionalingje teiseje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo procedlroje?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo
procedura (46 str. 4d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmone konsultavo
perkanciajg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VPI| 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesne sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimuy tiekéjy sgrasa ?

Jusy atsakymas
OTaip
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®Ne

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iskraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamuy dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iskreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar nera pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delse pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) sieké daryti neteisétg jtakag perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedira jgyty nepagrijsta pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

D. Isimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. Isimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai (VP] 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomineés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliu patikimo mokesciu mokétojo kriteriju, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokeséiy administravimo jstatymo 402 straipsnio 1 dalyje ir dél to laikomas padariusiu

siurksty profesinj pazeidima.
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b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo ar
prieziliros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés
veiklos vykdytojo atzvilgiu, buve nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama
bankrota, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje
aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nhemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriterijuy bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

JUsy atsakymas

@®Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Kandidatu, kuriy kvalifikacija tinkama, skaiciaus sumazinimas

Ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad:

Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose perkancioji organizacija ar
perkantysis subjektas yra nustates objektyvius ir nediskriminacinius
kriterijus ar taisykles, taikytinus siekiant sumazinti kandidaty skaiciy

ir kai reikalaujama tam tikry sertifikaty ar kity formu jrodomuju
dokumentuy, ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, jog turi kiekvieng
reikiama dokumenta.

Jei kai kurie is Siy sertifikaty ar jrodomuyjy dokumenty formy prieinami elektroniniu
bldu, nurodykite kiekvieno is jy:

Jusy atsakymas

13-



@®aip
ONe
Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad II-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios is valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacijg (interneto
adresq, isduodanciajq institucija ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus del tokios prieigos turi buti pridéetas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus is ankstesniy (kity) pirkimo procedury.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesyjy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar batina, parasas (-ai):

Data

18-09-2024

Vieta

Vilnius

Paragas
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VALSTYBES |MONE REGISTRY CENTRAS
Studenty g. 39, 08106 Vilnius, tel. +370 5 268 8262, el. p. info@registrucentras.It

KOMPETENTINGY INSTITUCIJU TVARKOMUY JUNGTINIY DUOMENY APIE VIESYJY
PIRKIMY PROCEDUROJE DALYVAUJANT] TIEKEJA (JURIDIN] ASMEN])

PAZYMA

2024-09-16 Nr. 744337

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo kontaktiné informacija:
mobilusis telefonas
elektroninio pasto adresas

Buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) asmens
(asmeny), turingio (turinciy) teise surasytiir
pasirasyti tiekéjo apskaitos dokumentus,
vardas, pavarde

Juridiniy asmeny registras:
kodas

teisineé forma

teisinis statusas

buveiné (adresas)

Vadovo, kito valdymo ar prieZiliros organo nario
ar kito asmens, turin€io (turinciy) teise atstovauti
tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj, vardas, pavarde
jregistravimo data

Lietuvos Respublikos finansy ministerijos:

duomenys apie tiekéjo atsiskaityma su
valstybeés, savivaldybiy biudzZetais ir valstybés
pinigy fondais

Duomeny suformavimo data

Valstybinio socialinio draudimo fondo

- _ministerij%
duomenys apie tiekéjo atsiskaityma su
Valstybinio socialinio draudimo fondu
Duomeny suformavimo data

[egistras:
duomenys apie tiekéja

duomenys apie tiekéjo vadova, kita valdymo ar
prieziliros organo narj ar kita (kitus) asmenj
(asmenis), turinij (turinc¢ius) teise atstovauti
tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj

web2 kada.lanftpp_pazyma/printPage.jsp?uzsid=799041&varid=109381

UAB Tarptautiné skubiosios medicinos akademija

info@tsma.lt

302571901

UZdaroji akciné bendroveé

Teisinis statusas nejregistruotas
Vilnius, Mokslininky g. 20, LT-08412
NEDAS JASINSKAS

2010-12-06

Atsiskaites

2024-09-13

Nejsiskolines

2024-09-13

Dél UAB Tarptautiné skubiosios medicinos
akademijos, kodas 302571901, per pastaruosius 5
metus néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis uz nusikalstamas veikas,
nurodytas Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje ir 3 dalyje.

Nedui Jasinskui, per
pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir jis neturi
neisnykusio ar nepanaikinto teistumo uz
nusikalstamas veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje.
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duomenys apie tiekéjo buhalterj (buhalterius) ar per
kita (kitus) asmenj (asmenis), turintj (turindius)  pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiséjes
teise surasyti ir pasirasyti tiekéjo apskaitos  apKkaltinamasis teismo nuosprendis ir jis neturi
dokumentus  neisSnykusio ar nepanaikinto teistumo uz
nusikalstamas veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipshio 1 dalyje.

Duomeny suformavimo data  2024-09-16

PaZzymag i$spausdino:
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Viesojo
pirkimo—pardavimo
sutarties

3 priedas

(Paslaugu priémimo—perdavimo akto forma)
PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama tinkamus jgaliojimus turin¢io asmens, veikiancio jam suteikty jgaliojimy
apimtyje (toliau — Perkanc¢ioji organizacija),

ir

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama tinkamus jgaliojimus turin¢io asmens, veikiancio jam suteikty jgaliojimy
apimtyje (toliau — Tiekéjas),

[jet tai tickéjy grupé] pagal 20 m. ~d. Jungtinés veiklos sutarty Nr.
(toliau — JVS8) veikianti Gikio subjekty grupé, kurig sudaro (pavadinimas), juridinio asmens
kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, ir (pavadinimas), juridinio asmens
kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, (toliau — Tiekéjas), atstovaujama
tinkamus jgaliojimus turin¢io asmens, veikianc¢io jam suteikty jgaliojimy apimtyje, veikiancio
pagal JVS (punktas) punkta,

Siuo paslaugy priémimo-perdavimo aktu patvirtiname, kad buvo suteiktos Zemiau

nurodytos paslaugos, nurodytos 20  m. __d. Viesojo pirkimo—pardavimo
sutartyje Nr. _ (toliau — Paslaugos).
Laikotarpis nuo 20 m. d.iki 20 m. d.

Paslaugos buvo suteiktos tinkamai, ;E;eikti visi reikalingi dokumentai ir informacija.
Perkancioji organizacija dél suteikty Paslaugy pastaby ir pretenzijy neturi.

1 lentelé. Suteiktos paslaugos

Nr. Paslauga Ikainis be Siuo aktu Suma be
PVM, Eur priimamas PVM, Eur
kiekis
1 2 3 4 5=3x4
1.

I5 viso (be PVM):

PVM:
I% viso (su PVM):

Bendra kaina:

Pastabos:




VieSojo pirkimo-
pardavimo sutarties
4 priedas

APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI

Siam Pirkimui yra taikomi reikalavimai nustatyti Aplinkos apsaugos kriterijy,
kuriuos perkanéiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo® (toliau Siame skyriuje
- Tvarkos aprasas):

|:| 4.1. punkte (,produkty sarasas”);

|:| 4.2. punkte (, | tipo ekologinis Zzenklas“};

|:| 4.3. punkte (,,LST EN ISO 14001“});

|:| 4.4.1. punkte (,,orientacinis sgrasas®);

|:| 4.4.2. punkte {,,inovacija“};

|Z| 4.4.3. punkte (,nematerialaus pobldzio paslauga“);

|X| 4.4.4.1. punkte (,,1 principas®};

|:| 4.4.4.2. punkte (,,2 principas®};

|:| 4.4.4.3. punkte (,,3 principas®};

|:| 4.4.4.4. punkte (,,4 principas®};

|:| 4.4.4.5. punkte (,,5 principas®}.

— — — —

Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti Sioje Pirkimo dokumenty dalyje:
|:| 1. Techninéje specifikacijoje

|:| 2. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimuocse

|:| 3. Kituose reikalavimuose tiekéjams {pvz. ISO, EMAS standartai)
|:| 4. Tiekéjy kvalifikacinés atrankos kriterijuose

|:| 5. Pasitlymy vertinimo kriterijuose

6. Sutarties vykdymo salygose

Perkancioji organizacija vadovaudamasi Tvarkos apraso 4.4.4.1 punktu nustato
aplinkos apsaugoes kriterijus:
Paslaugai tiekti sunaudojama maZziau gamtos istekliy, t.y. vieSojo pirkimo sutartyje yra
numatoma salyga, kad vieScjo pirkimo sutartis ir priemimo-perdavimo aktas yra
sudaromi elektroniniu blGdu, o tai reidkia, kad nespausdinant §iy dokumenty yra
naudojama maziau gamtos istekliy.
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